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PK 78002 SH

(PALFINGER)
04.0100

PK 78002-SH A

miissen igt werden.

Subject to change, production tolerances have to be taken into account.

Sous reserve de ificatic de Les toleran relatives a la technigue de production doivent etre prises en consideration.

[

max 23000kg

12m

10m

8m

6m

4m

12900kg

4.0m 5.7m

10000kg

7.4m 2m

Om

Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale

8m

Cailwind,

Zulassige Tragl 1 flir siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100
1 Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100

Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999

For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100
06/2011




(PALFINGER)

04.0200 PK 78002 SH

PK 78002-SH B

miissen il igt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Sous reserve de ificatic de Les toleran relatives a la technigue de production doivent etre prises en consideration.
max 23000k
9 14m
12m
10m
8m
6m
4m
17600kg 12600kg 9600kg 7700kg o’m
41m 5.7m 7.5m 9.4m
Om
-2m
—4m
10m
Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale
Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
H For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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PK 78002 SH 04.0300

PK 78002-SH C

miissen il igt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Sous reserve de ificatic de Les toleran relatives a la technigue de production doivent etre prises en consideration.
max 23000kg || 16m
ffffffffffff 14m
——————— 12m
10m
8m
6m
4m
| | \ \ | I
i . prp - __ 1 x & 1
| [ \ [ | ! ,
| H | | | | |
,,,,,,,, ' 17300kg 12300kg 9400kg 7400kg 6100kg | oy
| |
| ;o 41m 5.7m 7.5m 9.4m 11.4m
| | | |
-4 -—-f4-——4+ -4 1-——-+ - —————’/
| | | [ | |
| | | | | |
| | | | | |
Om | | | | | | Om
| | | | | |
| | | | | |
r—-—— 4 -4 -——I-——% - QK !/-— -1t -
| | | | | |
| | | | | |
I I O _ -
| | | | | | 2m
| | | | | |
I | | | | |
e Rl e Ml I St | I s nl
| | | | | |
| | | | | |
| ] | ! I I —4m
Om 2m 4m 6m 10m 12m
Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale
Zul. ge Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
H For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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04.0400 PK 78002 SH

PK 78002-SH D

miissen il ichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Sous reserve de modifications de Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en consideration.
max 22000kg — 18m
16m
14m
12m
10m
8m
6m
4m
___ 16600kg _ | om
- 42m  11800kg /M  7000kg 17 4850kg
Lo _f-_- 58m L fF+- 95m __pj--- 13.6m
| | | I I | I I !
| | I I I I I I I/
| l L L L L l J om
| | I I I I I I I
| | I I I I I I I
[ERN U I S NI A S SR -
I I I I I I I I I
I I I I I I I I I
[E N B R R B D —-2m
I I I I I I I I I
| | | | | | | |
L L L __y _ ML _ 1 _ - 1 3 1 —
| | | | | | | |
| | | | | | |
] ] I I I I I —4m
Om 2m 4m 6m 8m 10m 12m 14m
Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale
Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
H For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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PK 78002 SH 04.0500

PK 78002-SH E

miissen il ichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Sous reserve de modifications de Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en consideration.
max 21500kg [ 20m
18m
16m
14m
12m
10m
8m
6m
4m
- 2m
Om
-2m
—4m
Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale
Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
q For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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04.0600 PK 78002 SH

PK 78002-SH F

miissen beriicksichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.

i de

Sous reserve de Les toleran

relatives a la technique de production doivent etre prises en consideration.

I N N

22m

max 21000kg

20m

18m

16m

14m

12m

10m

8m

6m

4m

2m

|
4.3m 7.7m S em
11100kg ,  6500kg | |

|k 6.0m [ 9.6m [ \

| 1 | | | | |

T T T T T ) om

| | | | | | |
SRR Bl T ISR I EEES [

| | | | | | |

R B e L i ....—-H -2m

: R o |
N R R [ I N S | R

| | | | | | |

| Al | | | | | _4m
4m 6m 8m 10m 12m

Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale

Zulassige Tragl 1 fiir Seilwil
For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100

~

le siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100

Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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(PALFINGER)

PK 78002 SH 04.0700

PK 78002-SH G

miissen berilcksichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.

Sous reserve de modifications de Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en consideration.

[ [ [ [ T 1
max 20500kg

—1 24m

Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale

Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
q For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999

06/2011
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04.0800 PK 78002 SH

Load capacity-Extension

PK 78002-SH G V1G
22.6m
1 i 2
| ! -y 3
95kg
1900kg
24.9m
i p— Y '
iR | - g .| ' - =
e e ﬁm
ionsa i miissen beriicksichtigt werden. Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
Subject to change, production tolerances have to be taken into account. Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Sous reserve de modifications de Les relatives a la technique de production doivent etre prises en consideration. Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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PK 78002 SH 04.0900

PK 78002-SH D PJ 170 C

miissen il ichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Sous reserve de ificatic de Les toleran relatives a la technigue de production doivent etre prises en consideration.
max 6500kg
25m
20m
15m
10m
5m
Om
Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale
Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
H For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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04.1000 PK 78002 SH

PK 78002-SH D PJ 170 E JV1

miissen icksichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Sous reserve de ificatic de Les toleran relatives a la technigue de production doivent etre prises en consideration.
Die Tragkréafte laut Diagramm verringern sich bei Verwendung von mechanischen Verlangerungen um deren Eigengewicht.
When using mechanical boom extensions, the loads, shown on the charts need to be reduced by the weight of these extensions.
Les charges admissibles du diagramme ci-apres se reduisent du poids de la rallonge manuelle utilisee.
k ] ——
CE L TS max 6500kg
‘\ 30m
,,,,, LN
o ‘\
______ 1140kg  — N
I N
I N J&
1360kg | 1Y
I S R
| | T I I I
b e 25m
| |
,,,,,, 41 N\
: : ! oo T \
| | \L
kfFf‘ffquqqujff -
. N |
F—F—=—=t —l=——=l— =5 =4 - - -
U o oo ! ‘ \
I
4600kg - - e e oL L LN
H |
! | | I I \
6500kg ' , ‘ ‘ 20m
$ | I I
I
15m
10m
5m
Om
Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale
Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
H For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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PK 78002 SH 04.1100

PK 78002-SH E PJ 125 C

miissen il ichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Sous reserve de ificatic de Les toleran relatives a la technigue de production doivent etre prises en consideration.
| I N 30m
max 4500kg
25m
20m
15m
10m
5m
Om
Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale
Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
H For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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04.1200 PK 78002 SH

PK 78002-SH E PJ 125 E JV1

miissen beriicksichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.

Sous reserve de ificatic de Les toleran relatives a la technigue de production doivent etre prises en consideration.

Die Tragkréfte laut Diagramm verringern sich bei Verwendung von mechanischen Verlangerungen um deren Eigengewicht.
When using mechanical boom extensions, the loads, shown on the charts need to be reduced by the weight of these extensions.
Les charges admissibles du diagramme ci-apres se reduisent du poids de la rallonge manuelle utilisee.

T T T T T 1 35m
max 4300kg
\\ 30m
I AN
| | | \\
[ I N N R N
| | | | \L\
N 25m
| |
N\
20m
T\
| \\
+-r
SRR\
TN\
8 - : =k = ,:,,:,|\
0 2950 2150 1600 1260 1020 860 700 ..ooo..\ 15m
********* R R R R
10m
5m

Om

Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale

Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
H For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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PK 78002 SH 04.1300

PK 78002-SH E PJ 170 C

miissen il ichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Sous reserve de ificatic de Les toleran relatives a la technigue de production doivent etre prises en consideration.
I N 30m
T 00k
ST 9
,,,,, o r\\
1700k
" 1700kg N
‘ | \\\
J | J
| | | | \‘ 25m
[ \
[ S S NN S NN S
|
|
,,,,,, - -r-r-T1-
|
20m
15m
10m
5m
1800 1680 1560
i A s S el el el
I I | |
=== —F—+ =+ -+ - -
| | | |
e e e e S
| | | | I
H I I ] ] om
15m 20m 25m
Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale
Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
q For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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04.1400 PK 78002 SH

PK 78002-SH E PJ 170 C DPS+

miissen berilcksichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.

Sous reserve de ificatic de Les toleran relatives a la technigue de production doivent etre prises en consideration.

DPS:

Dual Power System

N O N 30m
~ ]
,1,,55\ max 6500kg -

|
****\*r\*
7 1700kg N
I | \\\
‘ TN 25m
| | | |
I B
b I
,,,,,, LN
|
‘ :\\
| | |
: : : 20m
| | |
N\
\

t\ 15m

[
b 10m
A

e - pl - -+ -
! : . | I
: = l;' [ b : y 5m
‘\ vé . % N :\\\ ~ 3\‘
. %p/ — —
1~ kg 2150 1960 1800 1680 1560
it il el ol i St Rl el el el
P | | | | H | | | |
5 4
- N S —— .“mlf *
kg 2600 2350 2150 2000 1840 - -
| | | | H | | | |
I ] | | i I I ] ] I om
20m 25m
Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale
Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
H For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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PK 78002 SH 04.1500

PK 78002-SH E PJ 170 E JV1

miissen il ichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Sous reserve de ificatic de Les toleran relatives a la technigue de production doivent etre prises en consideration.
Die Tragkréafte laut Diagramm verringern sich bei Verwendung von mechanischen Verlangerungen um deren Eigengewicht.
When using mechanical boom extensions, the loads, shown on the charts need to be reduced by the weight of these extensions.
Les charges admissibles du diagramme ci-apres se reduisent du poids de la rallonge manuelle utilisee.
35m
[ [ [T T [ ]
777777777 max 4600kg
,,,,,,,,,, g
_____ ‘}\
17N
830kg. N\ 30m
I | \\\
fffff 711000kg - i 1 O\
| I | | I
1180kg T 1 77:7 7:7 7:7 |
****** L*‘**;**:*i* *‘F*\*f\**\**\
|
Lo L \\
77\77\77‘7777777\77?7?7\\
R LI N 25m
| | | | | | | | | \
T A Y O S
| | | I I I I I | |
_4__;__‘____\__\_J._J__ SR
| | | I I I I I | | |
-~ — = == o — 747L7p7\7777\71777T7‘\
L Loror o
********* *7*T7T7r777\77\**{*+* ,F,‘,,‘,,‘,ﬁ\
I L
B S w— ! y T - ‘\\ 20m
|
kg 4600 3550 2500 1860 1460 1180 1000 830 — - — 7} - }7 - }7 -1\
. | | | | ' | | | |
! 747+7+—k—»—:——‘—J—i————r—:\
| \
|
§ S . - |
|
% N E %
A /
. kg 3100 2800 2400 1800 1400 " 15m
|
|
10m
— - =
,,,,,,, o
¢ 5m
Om
15m
Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale
Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
H For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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04.1600 PK 78002 SH

PK 78002-SH E PJ 170 E JV1 DPS+

; - " wETE
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Sous reserve de modifications de Les tol relatives a la technique de production doivent etre prises en consideration.

DPS

Dual Power System

Die Tragkréafte laut Diagramm verringern sich bei Verwendung von mechanischen Verldangerungen um deren Eigengewicht.
When using mechanical boom extensions, the loads, shown on the charts need to be reduced by the weight of these extensions.
Les charges admissibles du diagramme ci-apres se reduisent du poids de la rallonge manuelle utilisee.

i N N 35m
T~ max 6500kg
,,,,,,,,,, N
N
_____ ‘T—T\\\
830kg. — 30m
| | | \
11000kg — =~ 1= N
| | | | | | |
***** *E********* i e Bl
N
& I | Tfffff‘***T‘*T*T*T* 7:\
.. 1860k Lok L] \
o |g o R R N \ ‘\ 25m
- 2500kg J___J__J__\__‘____:__‘__‘_‘____:__\__\
| | |
| | | | | | | | | | |
NN A R
I N : L ‘ j\ T\ \T‘\
******** f*l***7*T*T*r***:**‘*4*** *‘F*F*F*F*\
=% Z——) Lo I
? Y L B} 5, ; : ‘ : ‘\ 20m
kg 4600 3550 2500 1860 1460 1180 1000 830 — - — 7} - }7 - }7 -\
| | I H I | | | H | | | ‘757‘77‘77‘77‘777\77‘
s % 3 P | | | T ‘\
1600 1360 1140~ | — = b - —f- - -\
== & . a
o AN i 4‘
15m

10m

5m

| | : | | |
! ﬁ‘ I T | i
. N N P ; :\% 3y — — — §—

N md
350 2100 1920 1760 1600 1480 1340 1140_ _i_

[ SR T S R R SN NN R R SR R R Om
20m 25m 30m

Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale

Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999

H For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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igt werden.

miissen

Subject to change, production tolerances have to be taken into account.

relatives a la technique de production doivent etre prises en consideration.
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Sous reserve de

Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale

Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position

Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999

Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999

le siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100

1 fiir Seilwi

ige Tragl
For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100

Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100
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(PALFINGER)

04.1800 PK 78002 SH

PK 78002-SH F PJ 125 C DPS+

miissen beriicksichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.

Sous reserve de ificatic de Les toleran relatives a la technigue de production doivent etre prises en consideration.
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Dual Power System
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20m 25m
Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale
Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
H For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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PK 78002 SH 04.1900

PK 78002-SH F PJ 125 E JV1

miissen icksichtigt werden.
Subject to change, production tolerances have to be taken into account.
Sous reserve de ificatic de Les toleran relatives a la technigue de production doivent etre prises en consideration.
Die Tragkrafte laut Diagramm verringern sich bei Verwendung von mechanischen Verléngerungen um deren Eigengewicht.
When using mechanical boom extensions, the loads, shown on the charts need to be reduced by the weight of these extensions.
Les charges admissibles du diagramme ci-apres se reduisent du poids de la rallonge manuelle utilisee.
max 3500kg |-
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Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale
Zulassige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
H For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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(PALFINGER)

04.2000 PK 78002 SH

PK 78002-SH F PJ 125 E JV1 DPS+

Subject to change, production tolerances have to be taken into account. issen berleksiehtgt werden:
Sous reserve de ificatic de Les toleran relatives a la technigue de production doivent etre prises en consideration.
P (72}
o
Dual Power System
Die Tragkréfte laut Diagramm verringern sich bei Verwendung von mechanischen Verldngerungen um deren Eigengewicht.
When using mechanical boom extensions, the loads, shown on the charts need to be reduced by the weight of these extensions.
Les charges admissibles du diagramme ci-apres se reduisent du poids de la rallonge manuelle utilisee.
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20m 25m 30m
Krandarstellung symbolisch, Angaben bei 20° Hauptarmstellung & Lastarm horizontal
Symbolic crane figure, indications at 20° main boom position & load arm in horizontal position
Représentation symbolique de la grue, indication avec angle de premier bras 20° et extensions an position horizontale
Zulissige Tragl 1 fiir Seilwinde siehe Datenblatt DTKBW0000-04.0100 Einstufung: HC1 HD5/B3 nach EN12999
H For Rope winch load capacity refer to page DTKBW0000-04.0100 Classification: HC1 HD5/B3 in EN12999
Charges autorisées pour le treuil, voir DTKBW0000-04.0100 Classement: HC1 HD5/B3 en mesure EN12999
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